D’un drapeau a une langue :

consensualite relationnelle en francophonie minoritaire

INTRODUCTION

En 2023, des eleves de la Colombie-Britannique (C-B)
créaient le drapeau franco-colombien de la fierté,
incorporant ainsi la queerness et |'autochtonisation a
un symbole de la francophonie locale. Un benéfice
inattendu de cette visibilisation de la non-normativite
fut une prise de conscience de son importance dans le
francais parlé en C-B, une réalite propre a
I'autodetermination sociolinguistique basee sur un
principe de consensualité relationnelle.

Cette recherche-action remet en question les
présupposes de déficit linguistique ou de fragilité du
francais chez les éleves en mettant plutot en lumiere
I'existence d'innovations et de savoir-faire
linguistiques lies a I'equite d'un grand intérét pour les
populations francophones majoritaires au Canada, ou
plusieurs affirment ne pas savoir comment utiliser le
francais inclusif a l'oral.

CORPUS

Entretiens semi-diriges, courriels > discours
institutionnels, approches pedagogiques et dynamiques
relationnelles structurant les pratiques langagieres des jeunes
en contexte scolaire francophone.

« personnes diplomeées du Consell scolaire francophone de la C-B
(CSFCB), notamment des personnes ayant participe a la creation
du drapeau franco-colombien de la fierté ;

 membres du Comité sécurite linguistigue du Conseil jeunesse
francophone de la C-B, jeunes engage-es dans le Comité
FrancoQueer de I'Ouest ou qui étudient en francais a l'universite.

Documents officiels > politiques, discours institutionnels

» Consell scolaire francophone de la C-B (CSFCB) ;

* Teacher Regulation Branch de la C-B.
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En francophonie majoritaire, la langue inclusive
est parfois percue comme politisante et difficile a
mettre en pratique.

Notre contribution :

Les discours et pratiques de la jeunesse et des
institutions franco-colombiennes montrent
I'importance de la consensualite relationnelle
dans I'imagination et la coconstruction d'une
francophonie ou chaque personne se sent digne
et representee dans la langue.
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RESULTATS

Nos analyses preliminaires montrent que les éleves du
CSFCB possedent un riche savoir-faire linguistique,
une conscience metalinguistique poussee, ainsi
gu'une conception particuliere de la responsabilite
sociale liee aux usages de la langue dans leur
communaute.

Les politiques institutionnelles, les codes textuels
(ecrits et oraux) du systeme scolaire francophone, ainsi
gue les dynamiques sociales propres a I'éducation
francophone minoritaire produisent chez les eleves :

1. une focalisation historicisee et sociopolitisee sur la
forme linguistique ;

2. la mise en ceuvre de pratigues d'amenagement
linguistique visant la représentation equitable de
toutes les identités et relations faconnant la
communaute francophone ;

3. une humilite epistemique par rapport au statut des
normes a l'oceuvre au sein de la communaute, ainsi
gu’'un sens prononce de solidarité
intersectionnelle.
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Anastasia (elle/il) est de
genre fluide.
est une richesse.
Elle/il a rejoint le Comité _
Elle aime organiser des activités créatives

vivre la langue au quotidien.

Securité linguistique en l'année 2022-2023 et es
passionné.e par le sujet.

Elle/il vient de Victoria et étudie la linguistique avec une

mineure en francais & l'université.

DISCUSSION & CONCLUSION

Chez les éleves, la consensualite relationnelle
constitue un investissement dans des pratiques
fondées sur 'autodétermination (par des negociations
implicites et iterées) et le (re)Jaménagement créatif
des normes prescriptives issues notamment des
discours scolaires.

La jeunesse franco-colombienne s'imagine comme
une communauteé de pratique dont la légitimite
éepistémique demeure precaire face aux pressions
normatives institutionnelles et/ou majoritaires.
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